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PERSPECTIVE ALE PREDARII/INVATARII LIMBII
ROMANE N INSTITUTIILE SUPERIOARE DE
INVATAMANT (grupele de studenti alolingvi)
Liliana NEAGA, lector

Summary

The issue related to the study of romanian language in the
High Institutions opens new opportunities and possibilities for
alolingual students. 1t's necessary for those students to understand
the advantages of studying the romanian language. The abilities of
communication in romanian can create good opportunities for a
career. Studying romanian language, the students get different
knowledges about culture, customs and romanian traditions. The
study of romanian language must be a condition for those who wants
to have an activity in the Republic of Moldova.

In Republica Moldova, dupd mai mult de 20 de ani de
independenta si declarare a limbii roméne ca limba oficiala a statului,
inca este actuald problema integrarii grupurilor etnice, o misiune
grea, agravati de problema limbii. Invatimantul general are ca scop
predarea/invatarea limbii roméne in institutiile cu predare in limbile
minoritatilor nationale, dar aceasta nu e suficient. Dezvoltarea
competentei de comunicare in limba roménd este un proces continuu,
urmdtoarea etapd din viata absolventilor trebuie sa le ofere
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posibilitatea de a se integra in societate, iar cunoasterea limbii
romane este o bund oportunitate. Cunoagterea limbii oficiale
constituie un factor de coeziune sociald si le oferd tinerilor
posibilitatea de a-si exercita drepturile, in conditii de egalitate.
Invatamantul superior poate asigura, direct si indirect, progresul
intregii societdti, de la domeniul economic la cel cultural. El
constituie instrumentul principal de transmitere a experientei
spirituale semnificative pe care a acumulat-o o comunitate. Tntr-o
epocd, 1n care informatia si cunoasterea, in general, devin factori
principali ai dezvoltarii, este de asteptat ca importanta universitatii sa
creasca in perspectiva, afirma cercetitorul A. Neculau [2, p. 27].
Daca ne referim la liniile strategice pentru trecerea la o noud
calitate a studiului limbii roméne in scoala superioara, constatim ca,
in Conceptia educatiei lingvistice si literare, Se pune accentul nu pe
studiul sistemelor limbii, ci pe formarea capacitatilor de vorbitor. in
Conceptie se opereaza cu termenul cheie educatie lingvistica (EL),
care vizeazd formarea pedagogica orientatd a capacitatilor de
comunicare, in baza principiului comunicativ, angajarea in cele patru
domenii de comunicare (audierea, vorbirea, lectura, scrierea) si
formarea comportamentului verbal/nonverbal 1n situatii de
comunicare declansate in aceste domenii [1, p. 247]. In Raportul
Consiliului Europei, despre Celebrarea diversitatii lingvistice, Se
mentioneaza ca persoanele bilingve sunt avantajate si din punctul de
vedere al gandirii. S-a demonstrat ca ele progreseazd mai repede
decét persoanele monolingve in anumite domenii de dezvoltare
cognitiva si ca ele sunt in multe privinfe mai creative in competentele
lor lingvistice [5, pp. 2-3]. Tn Portofoliul european al limbilor se
mentioneaza necesitatea de a atribui procesului de studiere a unei
limbi mai multd transparentd, acordand astfel ajutor studentilor in
dezvoltarea capacitatii lor de reflectie si de autoevaluare, ceea ce le
permite sa-si asume din ce in ce mai mult responsabilitatea pentru
propria lor invatare [101, p. 10]. Aceastd functie coincide si cu
obiectivele disciplinei Limba si Comunicare, predatd studentilor
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alolingvi de la toate facultatile, in primul an de studii, care vizeaza
Tncurajarea dezvoltarii autonomiei studentului in materie de invatare
si promovarea perspectivei de invatare a limbilor. Abilitatile de
comunicare 1n limba {intd se antreneaza in diverse raporturi situative
care formeazd competente lingvistice necesare pentru generarea
vorbirii spontane. Activitatea din cadrul disciplinei, ce are ca scop
predarea limbii roméane studentilor alolingvi, se desfasoara in baza
principiilor didactice particulare: Insusirea integratd a materiei de
studiu; evidenta fenomenelor lingvistice din limba materna;
caracterul formativ al instruirii; accesibilitatea materiei de studiu,
caracterul axiologic si praxiologic al continutului. In opinia noastra,
aceasta disciplina contribuie la socializarea alolingvilor, la incadrarea
lor fireascd si motivata, prin criteriul pragmatic §i cultural, in
contextul valoric al mediului vital.

E necesar ca studentii alolingvi sd constientizeze avantajele
educatiei lingvistice in baza invatarii limbii romane. In acest sens,
totalitatea cunostintelor lingvistice poate ameliora perspectivele de
carierd. Ele sunt indispensabile pentru a ocupa numeroase functii si
sunt deseori sinonime cu o promovare mai rapidd. O reformd a
mentalitatii, in opinia lui VI Paslaru, care ar contribui la
reconceptualizarea fiintei umane (evident si a studentului alolingv),
trebuie sd preocupe specialistii in educatia lingvistica [3, p. 270].
Invatand limba romana, studentii capitd cunostinte practice, care le
vor permite sa inteleagd si sa aprecieze o altd culturd. Fiind intr-un
mediu nou, au colegi de diferite etnii, iar provocarile sunt mari,
trecand ntr-o alta etapa a vietii, e nevoie sa-si largeasca spectrul
perspectivelor de carierd. In preocuparea de a se asigura adaptarea
studentilor la conditiile de deschidere contemporand catre realitatile
economico-sociale occidentale, procesul de invatare a limbii romane
in invatamantul superior a fost regandit si restructurat pe principii
noi, mai mult sau mai putin eficiente in anumite componente, intr-0
primé etapa, dar pe cale de a se stabiliza si de a cdpata coerentd. S-a
valorizat traditia, in majoritatea profilelor, cu grija de a moderniza,

190



de a adapta si a adecva Intregul proces la cerintele actuale, iar de aici
si pregatirea studentilor alolingvi ca viitori profesori de limba
romand/englezd/germana, mai  ales  pentru  Invatdmantul
preuniversitar, psihologi, dar si a specialigtilor in alte domenii de
activitate, pentru care cunoasterea limbii romane este o sansa de
integrare si promovare in societate.

Toate aceste cautari conceptuale converg astazi spre
primordialitatea comunicarii in Tnsugirea limbii romane ca a doua
limba, dar si ca obiect de studiu pentru procesul de invatamant
superior. Ceea ce este foarte important in orientarea comunicativa
este deplasarea accentului de la profesor spre student, acesta
devenind factor activ in invitare si chiar autoinvatare. Astfel,
barierele profesor / student, predare / invatare dispar, lasand loc unui
proces cooperant, in care studentul devine mai important decat insasi
actiunea de Invatare. Studentul este subiect si actor principal in
invatare, ceea ce are consecinte importante in asimilarea limbii
romane, iar aceasta 1i va ajuta in cariera sa profesionald, atunci cand
el insusi va deveni profesor de limba romana sau specialist in alt
domeniu social. El nu va enunta constructii gramaticale, ci discursuri
care sd-1 implice ca subiect activ, primind in acelasi timp mesaje, al
caror destinatar real va fi.

Conform lui S. Stanescu, determinanta este Intrebarea: ce
relevantd practica are confruntarea cu o altd culturda pentru
intelegerea propriilor forme si valori culturale? Dar fard formarea
unei competente lingvistice si de actiune, confruntarea culturala nu
este posibild. Pe de altd parte, invatarea unei limbi si incercarea de a
actiona cu succes in cultura respectivd deschide posibilitatea de a
invata, pe exemple, cum sa intelegi modul de a actiona in propriul
spatiu cultural si cum ifi poti mari capacitatea de actiune. Se intelege
ca astfel creste, la randul ei, capacitatea de a intelege noul, si ca
premisele de actiune si cunoastere determinate de propria cultura
sunt mai bine cunoscute [6, p. 78]. Stabilim, asadar, cd predarea
limbii roméane trebuie sd fie un dialog intercultural. Punerea in
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contrast a doud limbi/culturi este mai mult decit o confruntare de
fapte si aspecte geografice, istorice, gramaticale etc. Dezvoltarea
unor noi competente de comunicare in limba romana presupune
cunoagterea unor Structuri spirituale noi, a unor sisteme de valori,
scheme de judecata si acceptiuni de morala. lar dacd vom considera
procesul de comunicare interculturala traiectorie a unei curbe, ea va
trece prin urmatoarele momente: (a) fiecare unitate tematica va porni
de la domeniul cunoscut studentului, care va fi confruntat analitic si
critic cu cate un aspect necunoscut din realitatea culturii respective;
(b) concluziile vor fi formulate in relatie cu punctul de plecare; (c)
inceputul si sfarsitul demersului 1l va constitui cultura si societatea de
origine a studentului si studentul insusi.

Tn acest cadru analitic, axat pe particularititile educatiei
lingvistice a studentilor alolingvi care invatd limba romana, putem
formula urmatoarele concluzii:

1. Competentele lingvistice care sunt formate studentilor in
procesul de achizitionare a limbii romane deschid pentru ei noi
orizonturi, in care ei pot aprecia mai bine o persoand si cultura
acesteia.

2. Abilitatile de comunicare in limba roméana se antreneaza in
diverse raporturi situative, care formeaza competentele lingvistice
necesare pentru generarea vorbirii spontane.

Activitatea respectiva se desfagoara in baza principiilor
particulare: insusirea integratdi a materiei de studiu; evidenta
fenomenelor lingvistice din limba materna; caracterul formativ al
procesului educational; accesibilitatea materiei de studiu; caracterul
axiologic si praxiologic al continutului etc.

3. Educatia lingvisticd urmeaza sa dea studentului posibilitatea
de a se informa in cultura respectivd, astfel incat sd fie stimulate
capacitatile practice de actiune atat in cultura data, cat si in cea
proprie. Abordarea social-culturala a invatarii limbii roméane de catre
studentii alolingvi presupune cd, prin invitare, limba devine mijloc
de vehiculare a cunoasterii.
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PACKPBITUE HAIIUOHAJIBHOT'O XAPAKTEPA HA
SAHATUAX 1O ®OJIBKJIOPY YEPE3 IIO3HAHUE
OBPAI0B U CUMBOJIMKH, CBA3AHHBIX C OTHEM
H. IAMbAIH, cmapuwiuii npenooasames

Summary

In the article the author refers to one of the natural elements -
fire. Attention is focused on individual customs and traditions of
worshiping fire from different nations of the world. A special place
in the article is given to national holidays and rites, as reflected in
folklore. The author does not disregard the aspect associated with
the cult of fire, which persists today. The article talks about the
reverence of fire in various myths, legends and world religions. The
author comes to the conclusion that the natural elements of fire are
treated differently in different parts of the world. Rites associated
with fire, contain elements of history, traditions, rituals, as well as
elements of pedagogy.

Tpaauuuu 1 0OpsAABI COMPOBOXKAAIN JI000I HApOJ B TEUECHHE
BCEH €ero >KM3HW, MHOTHE COXPAHIJIWCh W AOILIM 10 HAIIUX THEH.
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